VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. sausio 13 d. Nr. U-5
Vilkavigkis

Vilkaviskio rajono savivaldybés visuomenés sveikatos biuras, juridinio asmens
kodas 303341013, kurios registruota buveiné yra Vilkaviskio r. sav. Vilkaviskio m. Sporto g. 3
duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktorés Lauros Sadauskienés, veikiandios pagal nuvostatus (toliau —
Perkancioji organizacija),

ir

Vilijos Jakubauskés ¢ios pagal individualios veiklos paZymg Nr. 945375 ,
kurio registruota buveiney . . = (toliau — Tiekéjas),

gave ir aptare informacija, susijusig su teikiam prigimtimi, jy tiekimo
salygomis, paslaugy kaina, paslaugy teikimo terminais, galimomis pasekmémis, bei kitokig
informacijg, furindia jtakos Perkanciosios organizacijos apsisprendimui sudaryti sutart],

vadovaudamiesi Perkandiosios organizacijos jgyvendinamo vieSojo pirkimo (tolian —
Pirkimas) rezultatais: ,,Fizinio aktyvumo uZsiémimai®, sprendimo sudaryti vieSojo pirkimo—
pardavimo sutart] data: 2025 m. sausio 13 d., vykdyto vadovaujantis Lietuvos Respublikos
vie$yjy pirkimy jstatymu (toliau — VPI), Lietuvos Respublikos eiviliniu kodeksu (toliau - CK),

atsizvelgdami | Perkandiosios organizacijos jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose
nustatytas sglygas, sudaré §ig vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®,
ir susitaré dél toliau ivardinty sglygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra fizinio aktyvumo uZsiémimy paslaugos (toliau — Paslaugos).
Teikiamy paslaugy apimtis, kokybé bei kiti paslaugoms keliami reikalavimai apibréZti
techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2. Paslaugy BVPZ kodas — 92600000.

3. Paslaugy teikimo vieta — Vilkaviskio rajono savivaldybé (teikiamos paslaugos gali
biiti teikiamos Perkan&iosios organizacijos ar Tiekéjo patalpose).

4, Paslaugy suteikimo terminas — iki 2025 m. gruodZio 31 d.

5. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasirago abi Salys.

II SKYRIUS )
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

6. Siai Sutardiai yra taikoma fiksuoto jkainio kainodara, kaip tai numatyta Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje VieSuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m.
birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d.
isakymo Nr. 1S-13 redakeija) (tolian — Kainodaros taisyklés).

7. Pradiné sutarties verté — 9000,00 Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

8. Perkantioji organizacija nejsipareigoja sumokéti visos Sutarties vertés, numatytos
Sios Sutarties 7 punkte.

9. Sutartics Paslaugy jkainiai:
Nr. Paslaugy pavadinimas Mato vnt. | Tkainis (be PYM) | Taikomas PYM
tarifas
1 2 3 4 5
1. Fizinio aktyvumo | Vnt. 35,00 0,00
uzsiémimas (45 min.)




10. Tuo atveju, kai mokeséius 1egu1iuojanciq Jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty
nustatyta tvarka Perkan&ioji organizacija pati turi sumokeéti PVM j valstybés biudZetg u jsi igyta
pirkimo objekta, j pasitilymo kaing jskaitytas PVM sudarant $ia Sutartj i¥skai¢iuojamas.

11. [ Sutarties jkainius yra jskaiCiuotos visos Paslaugy jkainio sudedamosios dalys,
visos Tiekéjo patiriamos iSlaidos ir mokeséiai (jskaitant ir sgskaity pateikimo informacinés
sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis iflaidas). Jokios papildomos Tiekéjo islaidos nebus
apmokamos ar kompensuojamos.

12. Mokejimai atliekami eurais tokia tvarka:

12.1. Perkantioji organizacija su Tickéju uZ fakti¥kai laiku ir kokybiskai suteiktas
paslaugas atsiskaitys pagal Sutartyje nurodytus jkainius per 30 dieny nuo kickvieno abiejy
Sutarties Saliy suderinto Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraymo ir saskaitos faktiiros
pateikimo dienos.

13. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas Paslaugy perdavimo-priémimo
aktu, kuris pasiraSomas Tiekéjo ir Perkantiosios organizacijos jgalioty atstovy; detali paslaugy
perdavimo-priémimo tvarka aprayta §ios Sutarties 17-24 punktuose.

14. Saskaita faktlra atitinkanti Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos | Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy sarado paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau —
Europos elektroniniy sgskaity faktary standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Furopos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkandios sgskaitos
faktiiros turi buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita® prlemonemls
Saskaita faktiira turi biti pateikiama ne ankséiau nei abiejy Saliy suderintas ir pasirasytas
Paslaugy perdavimo-priémimo aktas be trikumy ir pastaby (t, y. kai pasalinti visi trikumai ar
pastabos, nurodytos ankstesniuose Paslaugy perdavimo-priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

15. Perkancioji organizacija uZ suteiktas Paslaugas su Tiekéju atsiskaito mokéjimo
pavedimu j Tiekéjo sgskaitoje faktiroje nurodytg banko sgskaita.

16. Numatoma  atlikti tarpinius mokéjimus. Tarpiniai  mokéjimai  atliekami
vadovaujantis Saliy suderintais tarpiniais Paslaugy perdav1mo—prlem1mo aktais, kuriuose
nurodoma faktiSkai Tiekéjo suteikty Paslaugy dalis, ir Tiekéjo pateiktomis sgskaitomis
fakturomis. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal fakti¥kai suteikty Paslaugy
kiekj ir jy verte.

I SKYRIUS '
PASLAUGU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

17. Suteikty paslaugy kokybé patikrinama perdavimo-priémimo metu, $alims pasira$ant
paslaugy perdavimo-priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal §ios Sutarties 3 prieda. Paslaugy
perdavimo-priémimo akte turi bati galimybé jra$yti paslaugy trikumus ar kitas pastabas,
susijusias su teikiamomis paslaugomis.

18. Perkantioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Paslaugos atitinka Sutarty]e
ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti TlekQ]O isipareigojimai
pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto gavimo
dienos privalo priimti suteiktas Paslaugas ir pasirasSyti Paslaugy perdavimo-priémimo aktg.

19. Jeigu Perkandioji orgamzacua perdavimo-priémimo metu turi pastaby dél sutelktq
paslaugy kiekio ir (ar) kokybés, ir (ar) nustatomi suteikty paslaugy kokybes trikumai, ir (ar)
neatitikimai technings specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai ir (ar)
trikumai raStu nurodomi Paslaugy perdavimo-priémimo akte ir Paslaugy perdavimo- -priémimo
alctas pasiraSomas.

20. PerkanCioji organizacija, atsizvelgdama j triikumy pobtdj, kickj bei sudétinguma,
Paslaugy perdavimo-priémimo akte nurodo Tiekéjui protingg terming pasalinti Paslaugy




trikumus nuo radtisky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pafalinus per Perkanéiosios
organizacijos nurodyta protingg terming paslaugy trikumus ir (ar) neatitikimus, numatytus
Paslaugy perdavimo-priémimo akte, Salys pasira§o nauja Paslaugy perdavimo-priémimo aktg.

21. Terminas, skirtas Perkandéiajai organizacijai priimti paslaugas bei patikrinti jy
atitikimg nustatytiems reikalavimams ir Perkandiosios organizacijos nurodytas protingas
trikumy ir (ar) pastaby, i§vardinty Paslaugy perdavimo-priémimo akte, paSalinimo terminas
néra jskai¢ivojami j bendrg paslaugy teikimo terming, numatyta Sutarties 4 punkte.

22. Perkangiajai organizacijai pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacijg apie
tiektiny Paslaugy eigg ir apimtis.

23. Jeigu paslaugy teikimo metu buvo montuojamos ir (ar) jrengiamos, ir (ar)
idiegiamos prekés ir (ar) jranga, nuosavybés teisés ir atsakomybé uZ Prekes ir (ar) jrangg
pereina Perkandiajai organizacijai nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto (be trukumy ir (ar)
pastaby) pasiraymo momento.

24. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas pasirafomas dviem vienodsg teising galig
turindiais egzemplioriais, jeigu rengiamas popierinis dokumentas.

IV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

25. Tiekéjas jsipareigoja:

25.1. kokybiskai suteikti visas $ioje sutartyje ir jos prieduose numatytas Paslaugas
nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktiks, panaudodamas visus reikiamus jgidZius, Zinias;

25.2. bendradarbiauti su Perkandiaja organizacija visos Sutarties vykdymo metu ir
nedelsdamas rastu informuoti Perkandigja organizacija apie bet kokias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui uZbaigti Paslaugy teikimg nustatytais terminais arba gali turéti
jtakos teikiamy Paslaugy apiméiai ir (ar) kokybei;

25.3. ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki paslaugy suteikimo termino pabaigos,
informuoti Perkantigjg organizacija apie ketinimg baigti teikti visas sutartyje numatytas
paslaugas;

25.4, po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teises j Paslaugy teikimo
rezultaty, jeigu toks sukuriamas;

25.5. uztikrinti i§ Perkandiosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;

25.6. nenaudoti Perkandiosios organizacijos Paslaugy Zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be i§ankstinio rastisko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

25.7. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Paslaugas teikty reikiamas ir optimalus specialisty skaidius ir Tiekejo specialistai turéty
reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai
pirkimo dokumentuose, reikalingas norint kokybiskai ir laiku teikti Paslaugas;

25.8. Perkantiajai organizacijai ra$tu papradius, grazinti visus i§ Perkandiosios
organizacijos gautus, Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

25.9. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitilyme, jeign vykdant Sutart] jie
pasitelkiami; subtiekéjai nepasitelkiami; taip pat tais subtickéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti
naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis Sios Sutatties reikalavimy;

25.10. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasitilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti
Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis Sios Sutarties reikalavimuy;

25.11. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tickéjas
jsipareigoja Perkan&iajai organizacijai prane$ti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,



4

kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkandioji organizacija taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie min¢tos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti veliau, kartu su informacija apie naujus
subtiekejus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy  nebuvimg ir kvalifikacijg
patvirtinantys dokumentai. Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtiekéjai keidiami §ios
Sutarties 33-38 punk{uose nustatyta tvarka.

25.12. Perkandiajai organizacijai nurodZius Paslaugy perdavimo-priémimo akte
suteikty paslaugy triikumus ir (ar) neatitikimus, ir (ar) pastabas, i$taisyti juos savo saskaita per
Perkanéiosios organizacijos nurodyta protingg termina;

25.13. vykdant Sutar(j, sgskaitg faktiirg atitinkan&ia BEuropos elektroniniy sgskaity
faktiiry standarty teikti Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity
faktiry standarto neatitinkandia saskaity faktiirg teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita® priemonémis;

25.14. ripestingai tvarkyti saskaitas, jrafus ir kvitus, susijusius su Perkandiosios
organizacijos vykdomais mokéjimais pagal §ig Sutartj. Perkandiosios organizacijos pragymu
Tiekéjas pateikia Perkanciajai organizacijai ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai,
turindiai teisg gauti informacijg apie $ios Sutarties vykdyma, visas sgskaitas, jrasus ir kvitus.
Tiekejas pateikia visus paai¥kinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Perkangioji organizacija
prado paaiskinti;

25.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

26. Tiekéjas turi teise:

26.1. gauti Paslaugy kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus ¥oje
Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

26.2. jei Perkandioji organizacija naudojasi Sutarties 28.3 punkte jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtieké¢jais galimybe, Tiekéjas turi teisg prieftaranti nepagristiems
mokéjimams subtiekéjams;

26.3. Tiekejas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty
numatytas teises.

27. Perkandioji organizacija jsipareigoja:

27.1. laiku priimti i§ Tiekejo tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas ir laiku uZ jas
atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

27.2. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties sglygy paZeidimg, kai tik toks
paZeidimas yra nustatomas;

27.3. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams
(Jei tokie buvo keliami) ¥ioje Sutartyje nustatyta tvarka keitiamy arba naujai pasitelkiamy
subtiekéjuy;

27.4. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikii informacija ar dokumentus, biitinus
Paslaugoms teikti;

27.5. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 25.11 punkte nurodytos
informacijos gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ra¥tu pateikia praSymg Perkanéiajai
organizacijai per 3 darbo dienas.

28. Perkandioji organizacija turi teise:

28.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity teikiamos paslaugos, priZitiréti
paslaugy teikimg bei teikti pastabas d¢l jy teikimo, taip pat ZodZiu ir radtu nurodyti Tiekéjui
teikiamy paslaugy trilkumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pagalinti per protinga
termina,

28.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Perkandioji
organizacija, sickdama uZtikrinti tinkama VPI 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty
jgyvendinimg ir vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali
patikrinti, ar néra Sio pirkimo dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pagalinimo pagrindy.
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Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena pagal pirkimo dokumentuose nustatytg
pasalinimo pagrinda, Perkanlioji organizacija reikalauja, kad Tiekéjas per Perkandiosios
organizacijos nustatyta terming pakeisty minéts subtiekéja kitu, reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju;

28.3, tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma
tridaléje sutartyje, kurig sudaro Perkangioji organizacija, Tiekéjas ir jo subtickéjas (-ai).

28.4. Perkancioji organizacija turi visas $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje
galiojanéiy teiseés akty numatytas teises,

V SKYRIUS
SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

29. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis:

29.1. 5 proc. bauda nuo Sutartyje numatytos Pradinés sutarties vertés.

30. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Perkandiajal organizacijai bus
atlyginti nuostoliai, atsirade Tieké&jui dél jo kaltés paZeidus Sutartj. Jei kartu su paslaugomis
bus pristatomos prekés, kurias gamina ne pats Tiekéjas, o gamintojas, Tiekéjas, teikdamas
pasitilymg pirkimui ir vykdydamas Sutartj, atsako ir uZ dél gamintojo kaltés atsiradusius §ios
Sutarties paZeidimus.

31. Jei Tickéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai,
Perkandioji organizacija pareikalauja sumokéti Sutarties 29 punkte numatyto procentinio
dydZio bauda nuo nejvykdytos arba netinkamai ivykdytos Sutarties dalies vertés. Prie3
pateikdama reikalavimg sumokéti bauda, Perkantioji organizacija jspéja apic tai Tiekeja,
nurodydama, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia
% reikalavima bei nurodo protingg terming trifkumams pasSalinti.

32. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma
konkreti Sutarties dalyko sudétiné dalis pagal techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
pateikta paslaugy detalizavima. Sutarties 29 punkie nurodyto procentinio dydZio bauda
skaigiuojama nuo nejvykdytos ar netinkamai jvykdytos Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos

_ VI SKYRIUS
SUBTIEKEJU IR SPECIALISTY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

33. Tiekéjas prisiima visa atsakomybe, susijusia su specialisty darbo salygy
reguliavimu, bei uZtikrina, kad nustatant darbo laikq bus atsiZvelgta | Paslaugy specifika.

34. Tiekéjas negali keisti Sutarties 25.9 ir 25.10 papunktuose nurodyto (-y) subtiekéjo
(-y) ir (ar) Pasitilyme nurodyto (-y) specialisto (-y} visg Sutarties laikotarpj be radtifko
Perkandiosios organizacijos sutikimo. Keifiamas (-i) subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai)
turi neturéti pafalinimo pagrindy ir turéti ne Zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose,
kvalifikacijg bei pateikti tai jrodanéius dokumentus, taip pat uZtikrinti sklandy darby perdavimg
ir perémima. Subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) gali bliti keidiamas (i) tik ¥iais atvejais:

34.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogidka
situacija;

34.2. kai subteikéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) dé¢l objektyviy priezaséiy (nutrikus
teisiniams santykiams su Tiekéju, subtiekéjui ir (ar) specialistui atsisakius teikti Paslaugas,
specialistui i%éjus atostogy, susirgus, susiZeidus, mirus ir pan.) nebegali teikti visy ar dalies
Sutartyje nurodyty Paslaugy.

35. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtickéja (-us) ir (ar) specialista (-us), turi raStu
informuoti Perkandisja organizacijg prie§ 3 darbo dienas ir gauti Perkanciosios organizacijos
ra$tiska sutikimg. Perkandiajai organizacijai sutikus su subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y)
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pakeitimu, Perkandioji or ganizacija su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtickéjo (y) ir (ar)
specialisto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

36. Jeigu Perkan¢ioji organizacija yra pagristai nepatenkinta Tiekéjo paskirtu
specialistu (-ais), Tiekéjas Perkaniosios organizacijos rastisku pragymu privalo nedelsdamas
pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is). Keiiamas (-i) asmuo (-enys) turi biiti ne Zemesnés
kvalifikacijos, nei nustatyta Pirkimo dokumentuose bei pateikiami specialisto (-y) kvalifikacija
irodantys dokumentai.

37. Jeigu Tickéjas sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie
nebuvo nurodyti Tiekéjo pasililyme, jis privalo apie tai raftu informuoti Perkandiaja
organizacijg bei kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo pagalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus ir dokumentus, patvirtinanéius kvalifikacijos
reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).

38. Subtiekejo (-y) ir (ar) specialisto (-uy) keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu
Sutarties paZeidimu.

. VILSKYRIUS
SALIY ATSAKOMYBE

39. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir §ia Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus $ia
Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet koqu velksmq, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar
apsunkinty kitos Salies prisiimty isipareigojimy jvykdyma.

40. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais de¢l Perkandiosios organizacijos kaltés,
Tickejo pareikalavimu Perkancioji organizacija privalo sumokéti Tiekéjui uZ kiekvieng
uzdelstg dieng 0,02 proc., delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieny uZdelsty
dieng.

41. Jei Tickéjas nesuteikia Paslaugy ¥ioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Perkantioji organizacija be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy
gynimo btdy pradeda skaidiuoti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo neatlikty Paslangy kainos
uz kiekvieng termino praleidimo diena, nevir§ijant 5 proc. Pradinés sutarties vertés.

42, Jei apskaiCiuoti delspinigiai virSija 5 proc. Pradinés sutarties vertés, Perkantioji
organizacija, pried tai ra$tu jspéjusi Tiekéja:

42.1. i¥skaiCiuoja delspinigiy sumg 1§ Tiekejui mokéting sumy ir (arba);

42.2, reikalauja sumokéti bauds ir (arba);

42.3. nutraukia Sutart].

43. Delspinigiy sumokéjimas neatleid?ia Saliy nuo pareigos vykdyti §ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

VIII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

44, Salis néra laikoma atsakmga uz bet kokiy 131parelg011mq pagal $ig Sutart]
nejvykdymg ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai Isipareigojimai nejvykdyti
ar dalinai nejvykdyti del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lictuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka
yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma,
dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.
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45. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paai§kéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinanéius $iy aplinkybiy
buvima bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d¢jo visas pastangas,
kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasckmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

46. Pagrindas atleisti 8alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo
momento. Jeigu $alis laiku neidsiundia praneSimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jégos aplinkybiy buvimg patvirtinandiy dokumentu, ji privalo kompensuoti kitai Saliaj Zala,
kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba del to, kad nebuvo jokio pranedimo.

IX SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

47, Perkandioji organizacija sudaryta Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, i$skyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg
regulivojanticms teisés aktams arba visuomenés interesams, paZzeisty teisétus konkretaus
Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau
kaip per 15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar $io Sutarties pakeitimo, bet ne véliau kaip iki
pirmojo mokéjimo pagal ji pradZios, skelbia vieSai.

48. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis VP] 20
straipsniu.

X SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

49, Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantandios, kad vykdant Sutart] yra
tvarkomi asmens duomenys,

50. Salys isipareigoja:

50.1. Laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny apsangos jstatymo, Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 (toliau - Reglamentas) ir kity teisés akfu,
reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma, reikalavimy;

50.2. bendradarbiaujant tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad
kita Salis galety laikytis savo isipareigojimy pagal asmens duomeny apsauga
reglamentuojandius teisés aktus;

50.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal
Reglaments,

50.4. rastu informuoti viena kit apie kiekvieng asmens duomeny saugumo paZeidima,
susijusj su kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

50.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia
Sutartiai vykdyti, kad jy asmens duomenys gali biti perduoti kitai Saliai ir gali bati Saliy

tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki jy pasitetkimo
Sutarties vykdymui arba iki jy duomeny perdavimo kitai Saliai momento.

XI SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI

51. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiamos VPI 89
straipsnyje nustatyta tvarka.
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52. Sudarytos Sutarties Salis gali biti pakeista VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte
numatytais atvejais.

53. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kickviena $alis, pateikdama kitai 3aliai
atitinkama pra¥yma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra¥yma, privalo jj
i¥nagrinéti per 20 dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuoty rastiska atsakymag.

54, Sutarties salygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasiragytas
abiejy Saliy.

XI SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

55. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanéiomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojandiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés altui,
kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Perkandiajai organizacijai biitinas papildomas laikas
atlikti papildomg pirkima; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir
su kuriomis susidurty bet kuris kita Perkan&ioji organizacija), Perkandioji organizacija turi teise
sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, teikima.

56. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tieké&jas negali vykdyti sutartiniy isipareigojimuy,
Tiekejas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Perkandigja organizacijs, pateikdamas
informacijg ir dokumentus, jrodanéius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumag dél
aplinkybiy, nepriklausanéiy nuo Tiekéjo. I8nykus aplinkybéms, trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti
sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty Paslaugy teikimas athaujinamas.

57. Jei Paslaugy teikimas dél prieZasciy, nepriklausanéiy nuo Tiekéjo buvo sustabdytas
laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 dieny, pragjus 60 dieny Tiekéjas gali raSytiniu pranefimu
Perkandiosios organizacijos pareikalauti atnaujinti Paslaugy teikima per 14 dieny arba nutraukti
Sutart].

58. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki sutarties termino
pabaigos maZiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, po sustabdymo pratesiant vykdymo
terming, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo pabaigos.

59. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki sutarties termino
pabaigos daugiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, Paslaugy, ar jy dalies suteikimo
terminas pratgsimas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

60. Perkan€ioji organizacija taip pat turi teise sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy
dalies tickima, jeigu jam pagristai kyla jtarimy dél teikiamy Paslaugy kokybés ir reikia laiko
patikrinti bei jsitikinti tickiamy Paslaugy kokybe. Tokiu atveju Paslaugy ar jy dalies teikimo
stabdymas galimas iki 5 darbo dieny. Sustabdyty Paslaugy ar jy dalies teikimas atnaujinamas
Sios Sutarties 58 ir 59 punktuose nustatyta tvarka. Perkanéiosios organizacijos galimybé
pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti jo jtakojama.

61. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais
turi biiti raSti¥kas, nurodant prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinanéius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

X SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

62. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isiparcigojimus pagal Sutart], ji paZeidZia Sutart].

63. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentejusmjl Salis turi teise:

63.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

63.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
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63.3. reikalauti sumokéti Sutarties 40 ir 41 punktuose nustatytus delspinigius;

63.4. reikalauti sumokéti Sutarties 29-32 punktuose nustatytg bauda arba pasinaudoti
kita Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemone;

63.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Paslaugy verte;

63.6. nufraukti Sutartj;

63.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.

64. Tickéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal 8ig Sutartj be
i#ankstinio radtisko Perkanéiosios organizacijos sutikimo.

65. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Perkandiajai organizacijai apie bet kokius esminius
Tiekéjo planuojamus teisinio statuso pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, butinos
Sutaréiai vykdyti, nenustojo galioti.

66. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:

66.1. Sutarties dalykas;

66.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

66.3. apmokéjimo sglygos ir tvarka;

66.4. Paslaugy suteikimo terminas (-ai);

66.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

66.6. reikalavimai, susije¢ su Sufarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimu (pavyzdZiui,
pratesus paslaugy teikimo terming, nepateikiamas naujas sutarties jvykdymo uZtikrinimas);

67. Sutarties 66 punkte numatyty sglygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

XIV SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

68. Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje numatytais atvejais.

69. Sutartis gali buti nutraukiama rastigku Saliy susitarimu.

70. Perkandioji organizacija, jspéjusi Tiekejg prie§ 14 kalendoriniy dieny, gali nutraukti
Sutart] $iais atvejais:

70.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

70.2. kai Tiekéjas suteikia netinkamos kokybeés Paslaugas ir per pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo Perkanéiosios organizacijos nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

70.3. kai Tiekéjas perleidZia Sutartj be Perkanciosios organizacijos Zinios;

70.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Gking veiklg, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés akfuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija,

70.5. kai kei&iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktira ir tai daro jtakg tinkamam sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy
pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

70.6. kai Perkandioji organizacija §ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

70.7. kai Paslaugos tampa nebereikalingos.

71. Tiekejas, pried 14 kalendoriniy dieny jspéjes Perkandiaja organizacija, gali nutraukti
sutart, jei:

71.1. Perkantioji organizacija dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy.

72. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Perkanéioji
organizacija sumoka Tiekéjui suteikty Paslaugy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi
teisés j kokios nors patirtos Zalos kompensacija.

73. Perkantioji organizacija po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti
suteikty Paslaugy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig
Tickéjo skolg Perkandiajai organizacijai ir Perkanciosios organizacijos skola. Tiekéjui.

74. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios
su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip
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pat visos kitos $ios Sutartjes nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visi$kai jvykdyta §i Sutartis.

75. Iei Sutartis nutraukiama Perkanciosios organizacijos iniciatyva dél Tiekejo kaltés,
PerkanCiosios organizacijos patirti nuostoliai ar iflaidos i¥ietkomi idskaidiuojant juos i3
Tiekéjui mokeétiny sumy. Taip pat Perkandioji organizacija jgyja teise pasinaudoti sutarties
1vykdymo uZtikrinimu, numatytu Sutarties 29-32 punktuose,

5 XV SKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

76. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $os Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms
taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi
biti aifkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

77. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprend¥iami
abipusiu susitarimu. Nepavykus gindo iSspresti derybomis per 30 dieny nuo deryby pradZios,
bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ 3ios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i¥ Sutarties Saliy pateiké pra$yma radtu kitai
Saliai su sifilymu pradéti derybas.

XVI SKYRIUS
SUTARTIES JSIGALIOJIMAS IR PABAIGA

78. Sutartis jsigalioja 2025-01-13, bet ne ank¥&iau kai Sutartj pasira§o abi Sutarties

Salys.
79. Sutartis galioja iki visi¥ko Sutarties Saliy jsipareigojimy ivykdymo.
XVII SKYRIUS
ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS
80. Asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:
Perkantiosios organizacijos Tiekéjo atstovas
atstovas
1 2 3
Vardas ir pavardé Laura Sadauskiené Vilija Jakubauske
Adresas Sporto g. 3, Vilkaviskis Nepriklausomybeés g. 70-17,
Vilkavigkis

Viedojo fiksuoto telefono 0342 31058 -
ry§io abonento numeris

VieSojo judriojo telefono 0342 48647 061046017
rySio abonento numeris
El. padto adresas Isadauskiene vsb@gmail.com | vilijajakubauske@gmail.com

81. Jei pasikeidia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kltq
Salj prane$dama ne véliau, kaip per 2 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis Sy
reikalavimy, j 31 neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prlestalauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

82. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripaZjstama
visi8kai ar i§ dalies negaliojanéia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.




83. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, juy suprasta ir jos autenti¥kumas patvirtintas

Saliy tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny paragais.

84. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai $aliai.
Abu Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios. Visais su Sutarties jgyvendinimu
susijusiais klausimais Salys privalo susiraginéti ir bendrauti lietuviy kalba.

85. Sutartis sudaryta lietuviy kalba elektroniniu biidu. Visais su Sutarties jgyvendinimu
susijusiais klausimais Salys privalo susira§inéti ir bendrauti lietuviy kalba.

86. Sutarties priedai yra sudétings ir neatskiriamos $iog Sutarties dalys. Sutarties priedai

pateikiami pirmumo tvarka:

86.1. Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija“;
86.2. Sutarties 2 priedas ,,Paslaugy perdavimo-priémimo akty formos®.

Saliy rekvizitai:

Perkanéioji organizacija:
Vilkaviskio rajono savivaldybés
Visuomenés sveikatos biuras
Sporto g. 3, Vilkavigkis

Jm. Kodas 303341013

Neéra PVM mokétojas

Tel. (8 342) 48647

1. pastas info@vilkaviskiovsb. I

Direktore,
Laura Sadausk

Tiekéjas:
Vilija Jakubauske
As

Vilkaviskis

mo pazymos

El pastas vilijajakubauske@gmail.com
)

/

7/

Vilija Jakubauskeé //-»




Viedojo pirkimo—
pardavimo sutarties
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
BENDRA INFORMACIJA

Perkan€ioji organizacija planuoja jsigyti fizinio aktyvumo uZsiémimy vedimo paslaugas
skirtas asmeny fizinio aktyvumo skatinimui, judesiy ir koordinacijos lavinimui, fizinio
pajégumo didinimui, raumeny stiprinimui.

Fizinio aktyvumo uZsiémimy tiksliné grupés: a) 18 — 64 m. amZiaus asmenys, b) 65 m.
It Vyresnio amziaus asmenys.

Paslaugos turi bt suteiktos iki 2025 m. gruodZio 31 d.

1T SKYRIUS
REIKALAVIMAI PSICHOLOGINES GEROVES STIPRINIMO PASLAUGU
TEIKIMUI

Perkanlioji organizacija reguliariai formuos uZsiémimo dalyviy grupes, kurioms
Tickéjas turés pravesti fizinio aktyvumo uZsiémimus pagal Perkangiosios organizacijos nurodyta
grafikg. Perkandioji organizacija grafika sudarys taip, kad keli uZsiémimai vienu metu nevykty.
Vienos grupés dydis apie 15-20 asmeny. Vieno uZsiémimo trukmé 45 min. Preliminariai
planuojama, kad per savaite vyks apie 7 uZsiémimai Vilkavi¥kio rajono savivaldybeés
teritorijoje. Patalpas suteikia Perkandioji organizacija.

UZsiémimy metu dalyviai turi gauti teoriniy ir praktiniy Ziniy: susipaZinti su kino
anatomija, sveikatos problemomis kylandioms deél fizinio pasyvumo jtakos, galimais jy
sprendimo bidais. Pagrindinis démesys turi biiti skiriamas laikysenos korekcijai tatkant aktyvia
manksts.

Vedant uZsiémimus taikomos $os gimmastikos ir okiy pratimy sistemos: a) mazo
intensyvumo acrobika, b) didelio intensyvumo acrobika, ¢) laipiojimo acrobika, d) pratybos,
kuriose naudojamas regulivojamo auk$gio laiptelis ar pakopa, e) linksmoji aerobika (angl.
Crazy step), ) uZsiémimai su gumomis ar kamuoliais.

Tiekéjas furi turéti savo priemones reikalingas fizinio aktyvumo uZsiémimams
(hanteliai, elastinés gumos, pratimy platformos, fiziniy pratimy kiliméliai, kamuoliai).

Paslaugos 18 — 64 m. amZiaus asmenims turi biti teikiamos vadovaujantis sveikos
mitybos ir sveikatinamojo fizinio aktyvumo skatinimo tvarkos aprau patvirtintu Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2020 m. spalio 22 d. jsakymu Nr. V-2330 _Dél
sveikos mitybos ir sveikatinamojo fizinio aktyvumo skatinimo tvarkos apraso patvirtinimo®.

Paslaugos 65 m. ir vyresnio amZiaus asmenims turi biti teikiamos vadovaujantis
sveikatinamojo fizinio aktyvumo skatinimo mokymy, skirty vyresnio amZaus asmenims,
vykdymo savivaldybiy visuomenés sveikatos biuruose tvarkos apradu patvirtintu Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2021 m. sausio 22 d. jsakymu Nr. V-119 ,_Del
sveikatinamojo fizinio aktyvumo skatinimo mokymy, skirty vyresnio am¥iaus asmenims,
vykdymo savivaldybiy visuomenés sveikatos biuruose tvarkos apra¥o patvirtinimo® bei
sveikatinamojo fizinio aktyvumo skatinimo tvarkos apragu patvirtintu Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministro 2020 m, spalio 22 d. jsakymu Nr. V-2330 ,,Dél sveikos mitybos ir
sveikatinamojo fizinio aktyvumo skatinimo tvarkos aprado patvirtinimo®.

Vieta — paslaugos turi biiti suteiktos Vilkavigkio rajono savivaldybéje, Vilkaviskio ir
Kybarty miestuose.




Viedojo pirkimo—

pardavimo sutarties

2 priedas
(Paslaugy priémimo—perdavimo akto forma)

PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

20 m. Nr.
(Sudarymo vieta)

___(pavadmlmas) Jurldlmo asmens kodas (kodas) kurios registruota buveine yra
dresas ) istaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublik: 'undmwg asmeny
regIStre atstovaujama (parcigos). (vardas ir pavarde), veikiandio pagal (pagrinda;
Perkancwjl orgamzacua)

Jurldmlo asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra
i 1 Lletuvos Respubhkos jurldlmq asmeny

reglstre atstovaujama (pareIgOS_.__.
Tiekéjas),

(toliau
kodas

pavs :_..,_e)', VelklaIlCIO pagal VS (pj T )

Siuo paslaugy prlem1mo—perdav1m0 aktu patvirti
nurodytos paslaugos, nurodytos 20 - n '
sutartyje Nr.

Laikotarpis nuo = , g ‘

Paslaugos buvo suteiktos tmkamal patelkti visi reikalingi dokumentat i ir mformacua
Perkanéioji organizacija dél suteikty Paslaugy pastaby ir pretenzijy neturi.

1 lentelé. Suteiktos paslaugos

Nr. Paslauga {kainis be Siuo aktu Suma be
PVM, Eur priimamas kiekis | PVM, Eur
1 2 3 4 5=3x4
1.
I8 viso (be PYM):
PVM:
I%¥ viso (su PYM):
2 lentelé. Sutarties vertés, Eur su PYM
Sutarties kaina Priimiy Siuo aktu Priimty Skirtamas
su PYM paslaugu verté priimamy paslaugy verte,
(nurodyta iki Sio akto paslaugy verteé jskaitant §j
sutartyje) akta




sudarymo
momento

1 2

4=2+3

5

1-4

Bendra kaina:

Pastabos:

(Saliy rekvizitai ir parasai)




